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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৫২৯

৩৫/ সুাহ (كتاب السنة)
পিরেদঃ ৩. িবদ'আতী াচারীেদর ভাব থেক দূের থাকা সেক।

هِمغْضبو اءوهالا لها ةانَبجباب م

আরবী

نرخْبفَا ابٍ، قَالهش ناب نع ،ونُسنَا يرخْبا بٍ، قَالهو ننَا ابرخْبا ،حرالس ندَّثَنَا ابح

عبدُ الرحمن بن عبدِ اله بن كعبِ بن مالكٍ، انَّ عبدَ اله بن كعبٍ، ‐ وكانَ قَائدَ كعبٍ

نع هةَ تَخَلُّفصق حرالس ناب رذَككٍ، ‐ والم نب بعك تعمس قَال ‐ مع ينح يهنب نم

النَّبِ صل اله عليه وسلم ف غَزوة تَبوكَ ‐ قَال ونَه رسول اله صل اله عليه

ِبا طائح جِدَار تروتَس َلع ذَا طَالا َّتثَةُ حا الثَّلاهينَا املاك نع ينملسوسلم الْم

قَتَادةَ وهو ابن عم فَسلَّمت علَيه فَواله ما رد علَ السلام ‏.‏ ثُم ساق خَبر تَنْزِيل تَوبته ‏.‏

বাংলা

৪৫২৯. ইবন সারহ (রহঃ) .... আবদুা ইবন কাআব ইবন মািলক (রাঃ) থেক বিণত। িতিন কাআব (রাঃ)-ক

চলােফরা করােতন, যখন িতিন অ হেয় যান। িতিন বেলনঃ আিম কাআব ইবন মািলক (রাঃ)-ক বলেত েনিছ,

রাবী ইবন সারহ (রহঃ)ও তাবূেকর যুের সময় নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম থেক কাআেবর পছেন

থেক যাওয়ার ঘটনা বণনা কেরেছন, িতিন (কাআব) বেলনঃ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমােদর

িতন জেনর সােথ সম মুসিলমেদর কথা বলেত মানা কের দন। এভােব অেনক িদন অিতবািহত হওয়ার পর,

আিম আমার চাচােতা ভাই ইবন কাতাদা (রাঃ)-এর বাগােনর াচীর টপিকেয় েবশ কের, তােক সালাম দই।

িক আার শপথ! িতিন আমার সালােমর জবাব দনিন। এরপর িতিন তার তাওবা কবূল হওয়ার ঘটনা বণনা

কেরন।

English

‘Abd Allah b. Ka`b b. Malik who used to lead his father from among his sons
when he became blind, said:
I heard Ka`b b. Malik - the transmitter Ibn al-Sarh then narrated the story of
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his remaining behind from the Prophet (صلى الله عليه وسلم) during the campaign of Tabuk -
say: The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) forbade the Muslims to speak to any of us
three. When (in this state) abundant time passed on me, I ascended the wall
of the garden of Abu Qatadah who was my cousin. I saluted him, but, I swear
by Allah, he did not return salute to me. He then narrated the story of the
revelation of the Qur’anic verses relating to his repentance.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুা ইবনু কা‘ব ইবনু মািলক (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36635

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

